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Tack for att Du har képt en Honda snéslunga.

Denna instruktionsbok behandlar arbete med och skotsel av HONDA
snoslungor HS624/HS724/HS760/HS828/HS928/HS970/HS1132.

Allinformation i instruktionsboken ar baserad pa de senaste tekniska uppgifter
om produkten, som fanns tillgangliga nar texten godkandes.

Honda Motor Co. Ltd. férbehaller sig ratten att nar som helst gora férandringar
utan féregdende meddelande och utan att detta medfoér nagra skyldigheter.

Ingen del av denna publikation far reproduceras utan skriftligt tillstand.

Instruktionshoken skall betraktas som en permanent del av maskinen och
skall félja med denna vid en eventuell férsaljning.

Var sarskilt uppmaérksam vid anvisningar, som féregas av féljande ord:

A VARNING

Anger att det finns stor risk for allvarliga personskador eller dédsolyckor
om inte anvisningarna foljs.

FORSIKTIGHET: Anger att det finns risk for person- eller maskinskador
om inte anvisningarna foljs.

OBS: Ger vardefull information.

Om det uppstar nagot problem, eller om Du har nagra fragor om snéslungan,
bor Du radgéra med auktoriserad Honda aterforséljare.

A VARNING

Arbete med denna utrustning stéller speciella krav med tanke pa férarens
och andra personers sakerhet. Las och lar Dig forsta hela instruktions-
boken innan Du kdr maskinen. Férsummelse att iaktta detta kan medféra
person- och maskinskador.

lllustrationerna i instruktionsboken férestaller huvudsakligen typ ET.

« lllustrationerna kan variera med maskintypen.
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1. SAKERHETSFORESKRIFTER

A VARNING

For sakerhet i arbetet:

Ve

L

« Honda snd&slungor ar konstruerade for att
kunna arbeta sakert och palitligt, om de kors
enligt anvisningarna. Las och lar dig att
forsta instruktionsboken innan du borjar att
arbeta med maskinen. Om du inte gor det,
finns det risk for person- och maskinskador.

e For aldrig in handen i utkastarréret medan
motorn gar, eftersom det kan medféra all-
varliga personskador.

AN,

« Sta eller arbeta aldrig i narheten av inmat-
ningsskruven. Dina fotter kan fastna i den
om den startas av misstag, vilket 6kar risken
for allvarliga personskador.

« Om utkastarroret satts igen

S mows, on o e Toc e av sno, maste du forst

UTILISER UN INSTRUMENT OU UN BATON
POUR NETTOYER LA

AR N PALEITO 0 U8 LIRGOBASTONE i stanna motorn och sedan

TOGLIERE | DETRITI DAL TUBO Dl ESPULSIONE NEVE

T e T s anvanda en snokapp eller

EINE KELLE ODER EWNEN LANGEN
() CEPRUSCEEN TROFFEL OF EEN LANGE §TOK OM RESTANTEN
Ui DE RWUOEREN

(© Vit s o o en tréapinne for att rensa upp
A A s ok det.

@ HALL HANDERNA BORTA FRAN LITKASTARGPPMINGEN NAR MOTORN GAR.
LOSSA TANDKABELN FRAN TANDSTIFTET FORE RENSNING.

s « FOr aldrig in handen i ut-

ALA SUUNTAA POSSOPUTKEA LAHELLAOLLIOITA

TAIESINETA KOKTI

() LK EN LANG THEPMAE ELLER JERNSTANG FOR &
APNE UTKASTET VIS DEN HAR PAKXET SEG

DEBRIS FROM THE DISCHARK

ANVEND EN LILE $KOVL ELLER
RENSE UDKASTE EN

kastarréret medan motorn

gar, eftersom det kan med-
fora mycket allvarliga
personskador.




« Bensin ar extremt lattanténdlig och
kan explodera under vissa for-
hallanden.

» ROk inte och se till att det inte finns

nagon oppen eld eller nagra gnistor

@ T TP X AL K i ndrheten nar snéslungan tankas

8 STOP MOTOREN FOR BRERDSTOAFYLONNG eller dar bensin forvaras.

(O NOTOREWENTAMMUSTA & Ey/]| inte for mycket brénsle i tanken

och sétt pa locket ordentligt efter
tankningen.

» Tanka p& en val ventilerad plats
med motorn avstangd.

STOP THE ENGINE BEFORE REFUELING. |/
® ARRETEZ LE MOTEUR AVANT DE REFAIRE LE PLEIN
® VOR AUFTANKEN MOTOR ABSTELLEN.

(D ARRESTARE IL MOTORE PRIMA DI FARE RIFORNIMENTOQ.
@ STOP DE MOTOR ALVORENS B1J TE TANKEN.
® PARE EL MOTOR ANTES DE REPOSTAR.

® DESLIGUE O MOTOR ANTES DE ABASTECER.
0 TTARATATE TH MU TP TON ANEOLIAZMO ME KAYIMA.

Foérarens ansvar

e Lar dig hur du kan stanna snéslungan snabbt och lar dig hur alla
mandverorgan fungerar.

 Lat aldrig nagon anvanda snéslungan utan att forst ha fatt riktiga
anvisningar. Om ménniskor eller husdjur plétsligt dyker upp framfor
slungan nar den &r i gang, maste du 6gonblickligen slappa inmatar-
skruvens och drivkopplingens handtag for att stoppa snéslungan och
undvika att nagon skadas av inmatningsbladen.



A VARNING

For sakerhet i arbetet

Gor alltid en kontroll fére korning (sid. 24—29) innan du startar motorn.
Det kan hjalpa dig att férhindra en olycka eller skador pa utrustningen.
Hondas snoslungor ar konstruerade for att gora saker och palitlig tjanst
om de anvands enligt anvisningarna. Las och lar dig att forsta
instruktionsboken innan du boérjar att arbeta med din slunga. Om du
inte gor det, finns det risk for person- eller maskinskador.

Innan du borjar att arbeta med slungan maste du inspektera det
omréde, som skall snorojas. Avlagsna allt skrap och hindrande foremal,
som slungan kan stéta emot eller kasta ivag, eftersom de kan valla
personskador eller skada sndslungan.

Kontrollera snéslungan innan du bérjar att arbeta med den. Reparera
eventuella skador och avhjalp funktionsstérningar innan du startar.
Om du koér mot nagot hinder medan du arbetar med slungan, maste
du omedelbart stanna motorn och underséka om det har uppstatt nagra
skador. Skador pa utrustningen tkar risken for personskador under
arbetet.

Anvand inte snéslungan nar sikten ar dalig. Under daliga sikt-
forhallanden okar risken for att du skall kéra mot nagot hinder eller
valla skador.

Anvand aldrig snoslungan for att roja sno fran grusvagar eller gangar,
eftersom den kan ta upp stenar och slunga ut dem. Dessa stenar kan
skada personer i narheten.




A VARNING

Stall alltid in utkastarroret sa att snén inte traffar maskinféraren,
personer i narheten, fonster eller andra foremal. Hall dig undan fran
utkastarroret nar motorn gar.

Barn och husdjur maste hallas borta fran arbetsomradet for undvikande
av skador fran utkastade féremal och fran kontakt med slungans rorliga
delar.

Anvéand inte snéslungan for att ta bort sno fran tak.

Var forsiktig sa att inte slungan valter om du &ndrar korriktning vid
arbete pa sluttande mark.

Sndslungan kan vélta i branta sluttningar om den lamnas obevakad,
och kan da skada foraren eller personer, som befinner sig i narheten.
Anvand inte sndslungan i brantare lutningar an 10 grader.

Den angivna maximala lutningen innebar endast ett riktvarde. For
undvikande av att snoslungan valter skall du helt enkelt halla dig borta
fran sluttningar, som ar for branta for sékert arbete. Risken for att
slungan skall vélta blir &nnu storre, om ytan ar |6s, vat eller ojamn.
Kontrollera att sndslungan ar oskadad och i gott skick innan du startar
motorn. For din egen och andras sakerhet maste du vara extremt
forsiktig vid kérning uppfor eller nedfér backar.

Om utkastarroret blir igensatt, maste du stoppa motorn och anvanda
en snokapp eller en trapinne for att avlagsna snon. Stick aldrig ned
handen i utkastarréret nar motorn gar, eftersom det kan valla allvarliga
personskador.




A VARNING

» Kor aldrig motorn i ett slutet eller begransat utrymme. Avgaserna inne-
haller giftig kolmonoxid. Exponering for denna gas vallar medvets-
I6shet och kan leda till doden.

* Ljuddamparen blir mycket varm under arbetet och férblir varm en stund
efter det att motorn har stannats. Var forsiktig, sa att du inte kommer
i kontakt med ljuddamparen medan den &r varm. Lat motorn svalna
innan du stéller undan maskinen inomhus.

« Stanna motorn och lat den svalna innan du rér nagra kapor for kontroll
eller servicearbeten.

» Se dig noga om innan du backar med snéslungan eller arbetar under
backning.

* For din egen och andras sékerhet skall du aldrig arbeta med sné-
slungan i morker, om den inte ar férsedd med stralkastare.

OBS:
Hall stadigt i handtaget nar du arbetar med snoslungan. Ga med den — spring
inte. Anvand lampliga vinterskor, sa att du inte halkar.



2. SAKERHETSDEKALERNAS PLACERING

(Endast typerna GW, HW, ET, GT, EW, ETS och GWS.)

Dessa dekaler varnar dig for potentiella risker, vilka kan vélla allvarliga skador.
Las noga dekalerna, sakerhetsféreskrifterna och varningarna som beskrivs i
denna instruktionsbok.

Om en dekal ramlar bort eller blir otydlig, kan du f& en ny fran Hondas
representant.

VARNING — TA BORT SKRAP

USE A TROWEL DR LONG STICK TO CLEAR
DEBRIS FROM THE OSCHARGE CHUTE.
UTILISER UN INSTRUMENT OU UN BATON

POUR NETTOYER LA FRAISE

USARE UN PALETTO O UN LUNGO BASTONE PER
TOGLIERE | DETRITI DAL TUBO Dl ESPULSIONE NEVE

BENUTZEN SIE TUM SAUBERN DEA AUSWURFSCHUTTE
EINE KELLE ODER ENEN LANGEN STOCK

() CEPRUSCEEN TROFFEL OF EEN LANGE §TOK OM RESTANTEN
UST DE UITBLAASOPENING TE VERWLOEREN.

(©) USARUMATALETA UNALO LARGO PARA SACAR
LOS ESCOMBROS DEL TUBO DE DESCARGA
USE UMA ESPATULA OU UMA YARA COMPRIDA, PARA
LMPAR OS DETRITOS NO TUBO DE DESCARGA,

(B) AL A BOMTA it S TARCTTIIGEN AR MOTORH G
LOSSA TANDKABELN FRAN TANDSTITET FORE RENSNING.

ANVEND EN LLLE SKOVL ELLER EN LANG STOK TIL AT

RENSE UDKASTERABNINGEN MED

ALA SUUNTAA POSSOPUTKEA LAHELLADLLIOITA

TA ESINETTA KOHT
@ BALK EN LANG TREPINME ELLEA JEANSTANG FOR A

APNE UTKASTET HVIS DEN HAR PAKXET SEG.

LAS INSTRUKTIONS-

BOKEN

FARA — UTKASTARE

VARNING — BRANSLE

KOR INTE FOR
NARA HINDER

STOP THE ENGINE BEFORE REFUELING. |/
® ARRETEZ LE MOTEUR AVANT DE REFAIRE LE PLEIN
® VOR AUFTANKEN MOTOR A

(D ARRESTARE IL MOTORE PRIMA DI FARE RIFORNIMENTOQ.
@ STOP DE MOTOR ALVORENS B1J TE TANKEN.
® PARE EL MOTOR ANTES DE REPOSTAR.

LLEN.

® DESLIGUE O MOTOR ANTES DE ABASTECER.
@ TTARATATE TH MR TP TON ANEOOAIATHO BE KAYEMA.[
® STANG AY MOTORN FORE BRANSLEPAFYLLNING.
@ STOP MOTOREN FOR BRENDSTQFPAFYLDMING
® SLA AV MOTOREN FOR PAFYLLING.

@ SAMMUTA MOOTTORI ENNEN TANKKAUSTA.




CE-markningens placering

CE-marke
( r— Tillverkningséar Maskinvikt A
Ramens tillverkningsnummer—— (i standardutférande)
c 1SZAK )
1SZAK- —
i 199
+15.9 kW §116.0kg =
HONDA MOTCR CO., LTD.
2-1-1 MINAMI AC YAMA, MINATO-KU,
| TOKYO, JAPAF )
| S— Tillverkarens namn och adress
. — Nominell effekt y

/
(Exempel: CE-markning pa HS828)




3. DELARNAS NAMN

HJULBUREN MASKIN:

UTKASTAR- SPAK TILL UTKASTAR-
RORETS HUV RORETS HUV
BRANSLE-
TANKSLOCK

DRIVKOPPLINGS-
HANDTAG

UTKASTARROR

UTKASTARSKYDD

VAXELSPAK

GASREGLAGE

LJUDDAMPARE
INMATARSKRUV
HJUL

KOPPLINGSHANDTAG
TILL INMATNINGSSKRUV o

SNOKAPP

(dar sadan finns)

TANDSTROM- PAFYLLNINGSLOCK

STALLARE FOR MOTOROLJA

VAXELLADS-
OLJETANK

BRANSLEKRAN

INSTALLNINGSVEV
FOR )
UTKASTARROR

RAMENS TILLVERK-
NINGSNUMMER*
(utom pa maskiner for Europa)

GLIDMEDE
FRIKOPPLINGSSPAK, MOTORNS TILLVERKNINGS-

VAXELLADA NUMMER

* Ramens tillverkningsnummer pa produkter for Europa (typerna GW, HW, ET, GT,
EW, ETS och GWS) finns angivet pa CE-skylten (se sid.9).
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BANDBUREN MASKIN: . " i "
STROMSTALLARE FOR INSTALLNING
AV UTKASTARROR

BRANSLE- DRIVKOPPLINGS-
TANKSLOCK

UTKASTARRORETS HUV

HANDTAG
UTKASTARROR
ARBETSSTRALKASTARE VAXELSPAK
(dar s&dan finns)
GASREGLAGE
UTKASTAR-
SKYDD
LJUDDAMPARE

INMATNINGSSKRUV

KOPPLINGSHANDTAG FOR
INMATNINGSSKRUV

TANDSTROM- MOTORNS TILLVERKNINGS-
STALLARE NUMMER
- SNOKAPP
VAXELLADANS (dé&r s&dan finns)
OLJETANK
BRANSLEKRAN
STARTHANDTAG
BATTERI

MEDE

RAMENS TILLVERK-
NINGSNUMMER*
(utom pa produkter
avsedda for Europa)

MOTORNS OLJE-
PAFYLLNINGSLOCK

VAXELLADANS

PEDAL FRIKOPPLINGSSPAK

* Ramens tillverkningsnummer pé produkter avsedda for Europa (typerna GW, HW,
ET, GT, EW, ETS OCH GWS) finns angivet pa CE-skylten (se sid. 9).
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4. MANOVERORGAN

Tandstromstallare

Anvand motorns tandstromstallare for att sla TILL tandningen vid start och for
att STOPPA motorn.

ET, GT, TC, EW, GW, HW, WC, TCS, WCS ETS, TCD, GWS
STOPP
STOPP STOPP ﬁggﬁp'ﬂLL ﬁ;gZP FRAN
FRAN FRAN
. TILL
TILL : [ START
() TILL

Branslekran

Branslekranen 6ppnar och stanger bransleledningen fran tanken till forgasaren.
Kranen skall alltid vridas helt till 1age TILL eller FRAN.

FRAN  TILL

BRANSLEKRAN

A VARNING

Kom alltid ihag att stanga branslekranen fore transport av snéslungan
for att forhindra eventuella bransleléackage. Utspillt bransle och brénsle-
angor kan antandas.

12



Installningsvev till utkastarréret (ET, GT, TC, EW, GW, HW, WC,
WCS, TCS, GWS)

Anvand installningsveven for att rikta snén at hoger eller vanster.

For att kasta snon
at vanster

\(?

For att kasta snon

at hager INSTALLNINGSVEV \\

Starthandtag

Drag i handtaget for att starta motorn.

STARTHANDTAG

13



Gasreglage (motorvarvtal)

Med gasreglaget varieras motorns varvtal mellan LAGT och HOGT. Reglaget
stannar i varje installt lage. Stall reglaget i lage CHOKE nar motorn ar kall
(utom HS1132).

HS624/HS724/HS760/HS828/HS928/HS970:

SAKTA

CEEE—

—— I\I ...CHOKE

ﬁ «+.FORT

o) |- SAKTA
—— Y

GASREGLAGE

HS1132:
SAKTA

.+ FORT

- SAKTA

-

GASREGLAGE

14



Chokeknapp (endast HS1132)

Med chokeknappen éppnas och stangs chokespjallet i férgasaren.
| lage STANGT far motorn en fetare gasblandning for start nar den &r kall.

| lage OPPEN far motorn réatt blandning for korning efter start och for ny start
av en varm motor.

CHOKEKNAPP

Vaxelspak

De olika vaxlarna fram och back kan véljas med denna spak. Aven den stannar
i varje instéllt lage. Stall spaken i lage "N” (neutral) nér snéslungan inte
anvands.

FRAMAT --..
.- FORT
++ SAKTA

<o+« SAKTA

+++.FORT
BACK

FRAMAT

15



Spak for utkastarrorets huv  (ET, GT, TC, EW, GW, HW, WC, WCS, TCS, GWS)
Utkastarrdrets huv bestammer snéflédets utloppsvinkel och riktning.

SPAK FOR UTKASTAR-
RORETS HUV

LAGT OCH NARA HOGT OCH HOGT OCH

LAGT OCH NARA

HOG OCH LANGT
BORT

HUV

Snmmmmed

Stromstéllare for installning av utkastarror (ETS, TCD)

Denna strémstallare anvands for instéllning av snoflédets vinkel och riktning.
NED
UTKASTARRORETS HUV uPp

VANSTER W HOGER
>

VANSTER

NED
-
VA

UPP = HOGER
\%
1

STROMSTALLARE
FOR INSTALLNING AV
UTKASTARROR

VANSTER

UPP

A VARNING

Stall in utkastarroret s att snon inte traffar maskinforaren, personer i
narheten, fonster eller andra féremal.

OBS:

Folj anvisningarna pa sid. 60 om det inte gar att stélla in utkastarroret elektriskt
pa grund av att batteriet ar daligt laddat eller helt urladdat.

16



Inmatningsskruvens kopplingshandtag

Nar inmatningsskruvens kopplingshandtag trycks in, borjar snéslungans
mekanism att arbeta. Om drivkopplingshandtaget &r intryckt, stannar skruvens
kopplingshandtag i sitt lage efter en intryckning. Bada kopplingrna frigors om
drivkopplingens handtag slapps upp.

INMATNINGSSKRUVENS
KOPPLINGSHANDTAG

FRILAGE ARBETSLAGE

%:‘z&

Drivkopplingshandtag

Nar drivkopplingens handtag trycks in, ror sig snéslungan framat eller bakat.
Tryck endast in drivkopplingens handtag for forflyttning av slungan.

DRIVKOPPLINGSHANDTAG

ARBETSLAGE FRILAGE

%ééé

17



ENDAST FORFLYTTNING

INKOPPLAD
(tryck in) :

N

i

P =

SNOSLUNGNING

INKOPPLAD

(4

=

=P

FORFLYTTNING OCH SNOSLUNGNING
(tryck in inmatningsskruvens kopplingshandtag en gang)

DRIVKOPPLINGSHANDTAG

|NKOF"PLAD
N

Fast
Slapp kopplings-
handtaget med handen

INKOPPLAD

=M

18



Medar, skrapstal

Stall in medarna for frigangen hos inmatningsskruvens hus till lampligaste
lage for de aktuella forhallandena.

A VARNING

Undvik oavsiktlig start genom att stélla tandstromstéllaren i lage FRAN
och ta bort tandkabelns anslutning fran stiftet.

1. Stall snoéslungan pa en plan yta och stall hojdinstallningspedalen i mittlaget.

2. Forskjut medarna uppat eller nedat for att fa den énskade frigngshojden
hos inmatningshuset.

3. Stall in skrapstalets markfrigang till:

2,0-4,0 mm
INMATNINGS- ) .
SKRUV FOR ATT SANKA

. HOJA
For vanlig sno: 4,0 -8,0 mm
For finrgjning: 0-5,0mm

For arbete pa ojamn mark: 25,0 — 30,0 mm

OBS:

Stall in medarna lika hogt pa bada sidorna.
Drag at bultarna i skrapstalet och medarna ordentligt efter avslutande av
installningen.

VARNING!

Anvand inte snoslungan pa grova eller ojamna ytor med inmatnings-
husets markfrigang installd for hard sno eller slata ytor.
Detta kan valla allvarliga skador pa sndslungans mekaniska delar.

19



Pedal (endast bandburna maskiner)

Anvand pedalen for att andra hojden pa inmatningsskruvens hus.

1. Halli handtaget med b&da handerna och satt foten p& pedalen.
2. For handtaget uppat och nedat och sétt in stoppsprinten i sparet i pedalen.
3. Slapp pedalen.

(1) LAG: Hard sné eller slat yta
(2) MEDEL: Normal anvandning
(3)HOG: Djup snd eller for transport av snéslungan

PEDAL

Arbetsstralkastare (dar sadan finns)

Stralkastaren ar tand nar motorn gar och slocknar nar motorn stannas. Den
tands inte nar tandningen slas till, om inte motorn startas. Strélkastaren kan
stéllas in i hojdled.

UPP

ARBETSSTRALKASTARE

ANSLAG

NED

20



Snokapp (dar sadan finns)

Om utkastarroret eller slungmekanismen satts igen av snd, maste motorn
stoppas, varefter denna kapp anvands fér aviagsnande av den hindrande
snon.

Torka bort snén frn kappen efter anvandningen och satt tillbaka den i hallarna.

A VARNING

Stanna alltid motorn innan du tar bort fastsittande snd. Tag ocksa bort
kabelanslutningen fran tandstiftet och kontrollera noga att alla roterande
delar har stannat helt.

SNOKAPP

Branslematare (dar sadan finns)

Branslemataren visar hur mycket bransle det finns i tanken. Nar visaren har
gatt ned till "E” pa skalan bor du tanka sa snart som mgjligt.

BRANSLEMATARE
i
g B) oo
) " I P

TOM FULL

21



Vaxelladans frikopplingsspak

Vaxellddans frikopplingsspak har tva lagen, FRIKOPPLAD och INKOPPLAD.
For spaken till inkopplingsléaget vid snérdjning och till frilaget om du skjuter
fram slungan.

A VARNING

Stall aldrig om frikopplingsspaken i sluttningar. Snéréjningsmekanismen
kan kopplas in med ett ryck, vilket kan valla en olycka med allvarliga
skador.

1. Stanna motorn
2. For vaxelspaken till I1age "N” (neutral)
3. For frikopplingsspaken till FRIKOPPLAT eller INKOPPLAT LAGE

FORSIKTIGHET:

Omstallning av véxelladans frikopplingsspak medan motorn gar kan valla
allvarliga skador pa kraftoverféringen.

FRIKOPPLAD

INKOPPLAD

FRIKOPPLAD  INKOPPLAD

VAXELLADANS FRIKOPPLINGSSPAK

FORSIKTIGHET:

Om snéslungan bogseras eller skjuts pa av ett annat fordon kan detta
skada kraftéverforingen.

22



Den hydrostatiska vaxelladans olja

Kontrollera hydrauloljenivan i behallaren.

Hydraulolja expanderar och dras samman vid andringar i temperaturen.
Nivadmarkena UPPER och LOWER pa behallaren galler for olja vid normal
rumstemperatur.

Det ar normalt att nivan stiger éver det 6vre nivdmarket nar vaxellddan blir
varm under korning.

Vid kontroll av oljenivan nar oljan ar kall, under rumstemperatur, hanvisas till
temperaturtabellen fér bedomning av den réatta nivan.

Vid temperaturer under — 20° C kan det handa att oljan inte syns i behallaren
innan slungan har kérts, men nivan skall stiga i behallaren nar vaxelladan blir
varm.

OVRE NIVA

UNDRE NIVA VAXELLADANS

OLJEBEHALLARE

If the fluid level is low, add HONDA HYDROSTATIC FLUID.

FORSIKTIGHET:

Anvandning av andra hydrauloljor forsamrar vaxelladans egenskaper
och kan valla skador p& den. Anvand endast HONDA HYDROSTATIC
FLUID.

1. Skruva av behallarens lock och tag bort packningen. Var forsiktig, sa att
inte smuts, vatten eller sné kan komma in i behallaren.

2. Fyll pA HONDA HYDROSTATIC FLUID for att htja nivan till det 6vre
nivamarket vid rumstemperatur eller till motsvarande niva vid andra
temperaturer. Fyll inte fér mycket.

3. L&gg tillbaka packningen och drag &t locket ordentligt.

Temp. Oljeniva

Mellan 6vre och undre market
20°C (cirka 5 mm 6ver det nedre mérket)
Nagot 6ver nedre méarket 20°C

10° C (cirka 2 mm 6ver det nedre market) 10°Clt=- OVRE NIVAMARKE
N&got under nedre mérket 0°C
0°C (cirka 1 mm under det nedre mérket)

Mellan nedre méarket och behallarens —10°c
—10° C | botten (cirka 4 mm under det nedre

market)
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5. KONTROLLER FORE ARBETET

Kontrollera sndslungan nar den star uppstalld pa plan mark med avstangd
motor.

A VARNING

Forhindra oavsiktlig start genom att ta bort tdndningsnyckeln och ta
bort kabeln fran tandstiftet innan du borjar kontrollen.

Fyll inte for mycket bréansle i tanken (det far inte finnas nagot bréansle
anda uppe i pafyliningsroret).

Bransleniva

Kontroll:
Se efter om branslematarens visare star pa "FULL”.
Fyll annars tanken upp till den visade nivan.

BRANSLETANKENS RYMD
HS624/HS724/HS760: 3,5 liter
HS828/HS928/HS970: 6,0 liter
HS1132: 6,5 liter

PAFYLLNINGSLOCK . R .
OVRE GRANS PAFYLLNINGSROR

\\ \é / —— _ BRANSLE _
N\

BRANSLE- PAFYLLNINGSROR

MATARE

Anvand vanlig bilbensin (blyfri eller med lag blyhalt ar bast for reducering av
avséattningarna i férbranningsrummet).
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A VARNING

Bensin ar extremt lattantandlig och kan vara explosiv under vissa
forhallanden.

Tanka pé en val ventilerad plats med motorn avstangd.

Rok inte och se till att det inte finns Gppna lagor eller gnistor inom det
omrade dar du tankar maskinen eller forvarar bensin.

Fyll inte for mycket i tanken (det far inte finnas nagon bensin i
pafyliningsroret). Satt pa locket pa ratt satt och drag till det ordentligt
efter tankningen.

Var forsiktig, sa att du inte spiller vid tankning. Utspillt bransle eller
bransledngor kan antandas. Om du spiller, maste du torka upp allt
spill innan du startar motorn.

Undvik upprepad eller langvarig kontakt med huden och inandning av
angorna. FORVARA BENSINEN OATKOMLIG FOR BARN.

VARNING!
Lat det inte komma in sno i bransletanken. Vatten i branslesystemet
kan valla motorstopp och startsvarigheter.

SPRITBLANDAD BENSIN

Om du bestammer dig for att anvanda spritblandad bensin, maste oktanvéardet
vara minst lika hogt som det av Honda rekommenderade. Det finns tva typer
av spritblandad bensin — en som innehaller etanol och en som innehaller
metanol. Anvand inte bensin, som innehaller mer 4n 10% etanol. Anvand inte
bensin, som innehaller metanol (metyl eller trasprit), om den inte ocksa
innehaller Iosningsmedel och rostinhibitorer for metanol. Anvand aldrig bensin,
som innehaller mer 4n 5% metanol, &ven om den innehaller I6sningsmedel
och rostinhibitorer.

OBS:

Skador pa branslesystemet och problem med motorprestanda, som vallas
av anvandning av alkoholhaltiga branslen, tacks inte av garantin. Honda
kan inte rekommendera anvandning av branslen innehallande metanol,
eftersom det annu inte finns fullstandiga bevis for deras lamplighet.

Innan du koper nagot okant bréansle, bor du forsoka att ta reda pa, om det
innehaller alkohol och i s fall vilken sort och hur mycket. Om du observerar
nagra stérningar i motorfunktionen vid anvandning av alkoholhaltigt bransle
eller av ett bransle, som du misstanker innehaller alkohol, bor du byta till
bensin, som du sékert vet att den &r fri fran alkohol.
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Motoroljeniva

Kontroll:
Stall upp snoslungan pa plan mark, tag bort oljepafyliningslocket och torka av

oljestickan.

Satt tillbaka oljestickan i pafyliningsroret, men skruva inte fast locket. Drag ut
stickan igen och las av nivan.

Om oljenivan &r for l1ag skall du fylla pa olja upp till det 6vre market eller upp
till overkanten av pafyliningsroret. Anvand rekommenderad oljetyp.

—20 0 20 40 50°F
L 2 A 1 1
-30 -20 —10 0 10°C

OLJEPAFYLLNINGSLOCK OLJEPAFYLLNINGSLOCK
OCH OLJESTICKA OCH OLJESTICKA

(HS624: endast typ ETS) (HS624, utom typ ETS)
(HS724/HS760) HS828/HS928/HS970/HS1132)
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OLJEMANGD | MOTORN:

HS624/HS724/HS760: 0,6 liter
HS828/HS928/HS970/HS1132: 1,1 LITER

REKOMMENDERAD OLJA

Anvand detergentmotorolja av hégsta kvalitet, som garanteras uppfylla eller
Overtraffa de amerikanska biltillverkarnas krav foér API Service Classification
SG, SF (denna klassbeteckning finns angiven p& forpackningen om oljan ar
godkand).

Valj olja med lamplig viskositet for den rddande medeltemperaturen pa platsen
enligt diagrammet i det foregdende. SAE 5W-30 rekommenderas for allman
anvandning vid alla temperaturer.

VARNING!

« Motoroljan ar en faktor av stor betydelse fér motorns prestanda och
livslangd. Detergentfria oljor och tvataktsoljor rekommenderas inte,
eftersom de inte har tillrackligt goda smorjegenskaper.

» Motorn kan skadas allvarligt om den kdrs med for 1ag oljeniva.

(HS624: endast typ ETS)
(HS724/HS760)

OVRE GRANS -

(HS624, utom typ ETS)
(HS828/HS928/HS970/HS1132)

OVRE GRANS —
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Instruktion angaende fylining och laddning av batteri fore leverans

Anpassa laddstrommen sa den blir 10% av batteriets kapacitet
Tag bort batteriet.

* Fyll pa batterisyra i varje cell till Gvre nivaindikering.

! =

- BATTERISYRA

\ ) > OVRE NIVA

~"

A VARNING

Batteriet innehaller svavelsyra. Undvik att fa syra pa huden, i 6gonen
eller pa kladerna.

MOTATGARDER OM OLYCKAN VARIT FRAMME:
 Syra pa huden: Spola rikligt med vatten.

e Svalt syra: Drick rikligt med vatten eller mjolk. Kontakta lakare
omedelbart.

e Syraidgonen: Spola rikligt med vatten och kontakta lakare
omedelbart.

Batteriet producerar explosiva gaser. Eld eller gnistor i narheten av
batteriet far darfor inte forekomma. Skydda alltid 6gonen vid arbete nara
batterier.

Lat batteriet std 20-30 minuter efter det att syra ar pafylld s att plattorna
i batteriet hinner absorbera elektrolyten. Fyll p& om nivan har sjunkit.

Anslut batterierna till en 12 V laddare. Lat laddaren vara pa i 3 timmar.

Ladda med 10%. Efter att batteriet ar fulladdat, satt pa propparna och
spola av batteriet och torka med papper. Montera batteriet i maskinen.
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Batteriets elektrolytniva (ETS, TCD, GWS)

Kontroll

Tag bort batterilocket och kontrollera batteriets elektrolytniva.
Elektrolytnivan skall alltid ligga mellan 6vre och nedre nivamarkeringen pa
batteriets sida,

Tag bort cellernas lock, om nivan ar for 1&g, och fyll forsiktigt pa destillerat
vatten upp till den 6vre nivdmarkeringen.

OVRE NIVA o

NEDRE NIVA
NN
\\\

A VARNING

« Batteriet avger explosiva gaser. Hall gnistor, 6ppna lagor och cigaretter
borta. Ordna med tillfredsstéllande ventilation vid laddning och vid
anvandning av batterier i slutna utrymmen.

» Batteriet innehaller svavelsyra (elektrolyt). Kontakt med huden eller
dgonen kan valla allvarliga brannskador. Anvand skyddsklader och
ansiktsskydd.

— Skolj med vatten, om du far elektrolyt pa huden.
— Skélj med vatten under minst 15 minuter och tillkalla lakare, om du
far elektrolyt i 6gonen.

« Elektrolyten ar giftig
— Drick stora mangder vatten eller mjolk, om du far elektrolyt i dig,

och félj sedan efter med magnesiummjdlk eller vegetabilisk olja och
tillkalla lakare.

« SE TILL ATT INTE BARN KAN KOMMA | KONTAKT MED
ELEKTROLYTEN.

FORSIKTIGHET:

« Anvand endast destillerat vatten i batteriet. Vattenledningsvatten
forkortar batteriets livslangd.

« Fyll inte batteriet dver det OVRE nivdmaérket. Om nivan ar for hog kan
elektrolyt rinna 6ver och valla korrosion pa snoslungan. Skélj omedel-
bart av eventuellt utspilld elektrolyt.
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Inmatarskruvens och flaktens brytbultar

Kontrollera att det inte finns nagra l6sa bultar vid inmatarskruven eller flakten.
Brustna bultar maste ersattas med nya (sid. 58).

FLAKTENS BRYTBULT

INMATARSKRUVENS BRYTBULTAR (2'ST.)

Andra kontroller

1. Kontrollera att alla bultar, muttrar och andra fastdon sitter sékert fast.

2. Kontrollera alla delars funktion.

3. Kontrollera hela maskinen for att se om det finns nagra andra fel, som kan
ha uppstatt vid foregdende anvandning.
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6. START AV MOTORN

A VARNING

Kor aldrig motorn i ett slutet eller begransat utrymme. Avgaserna
innehaller giftig kolmonoxid. Exponering for denna vallar medvetsloshet
och kan leda till doden.

1. Stall vaxelspaken ilage "N” (neutral).

VAXELSPAK

~ "N" (neutral)

«5f ’E‘ Bl

....NEUTRAL
2. Stall vaxelladans frikopplingsspak i INKOPPLAT lage.
INKOPPLAD

- — /A
\§\w@
TW — b ‘ VAXELLADANS
i FRIKOPPLINGS-
INKOPPLAD by 1 ?{ SPAK
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3. Oppna bensinkranen (lage ON).
Kontrollera att avtappningspluggen ar ordentligt fastdragen.

BENSINKRAN

OPPEN

AVTAPPNINGSPLUGG

4. Folj nedanstaende anvisningar i kyla och nar motorn ar kall.

HS624/HS724/HS760/HS828/HS928/HS970:
For gasreglaget till CHOKE-laget

GASREGLAGE

CHOKE *** | s I\I
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HS1132:

Drag ut chokeknappen till startlaget och for gasreglaget till laget for hdgsta

varvtal.

CHOKEKNAPP

+«-FORT

FORT

GASREGLAGE
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(ENDAST MANUELL START)

5. Stall tandstromstallaren i lage TILL.

TILL
TILL :
Q .L O
J TANDSTROMSTALLARE

6. Drag latt i starthandtaget tills du kanner ett motstand, och drag sedan
kraftigt.

FORSIKTIGHET:

« Lat aldrig starthandtaget sla tillbaka mot motorn. Lat det i stallet ga
tillbaka sakta, sa att inte startmekanismen skadas.

» Skador kan vallas, om starthandtaget dras ut da motorn gar.

« Drag ut startsnoret tangentiellt mot mandverpanelen.

STARTHANDTAG
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7. Varmkoér motorn under flera minuter. F6lj sedan anvisningarna har nedan.

HS624/HS724/HS760/HS828/HS928/HS970:

Om du har stéllt gasreglaget i CHOKE-lage, kan du nu sakta fora tillbaka det
mot laget for 1agt varvtal medan motorn varms upp.

GASREGLAGE

— [N
v
&N L)
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HS1132:

Om chokereglaget har varit utdraget vid starten av motorn, kan du nu gradvis
skjuta in det till arbetslaget medan motorn varms upp.
For gasreglaget till lage SAKTA.

CHOKEKNAPP

\
) L
ARBETSLAGE h

GASREGLAGE

++o« SAKTA
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8. Under varmkorningen av motorn kan du dven varmkora vaxellddan pa
féljande satt:

(1) Kontrollera att vaxelspaken star i lage "N” (neutral).

VAXELSPAK

"N” (neutral)

»+++-NEUTRAL

(2) Tryck in drivkopplingens handtag och hall det intryckt ungefar
30 sekunder.

DRIVKOPPLINGENS HANDTAG

INKOPPLAD
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Elstart med batteri (ETS, TCD, GWS)

1. Stall vaxelspaken i lage "N” (neutral).

VAXELSPAK

"N” (neutral)

«Bf ’E‘ Bi»

-- NEUTRAL
2. Stall vaxellddans frikopplingsspak i inkopplat lage.
INKOPPLAD
VAXEL
. LADANS
L —"FRIKOPP
LINGSSPAK
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3. Oppna bensinkranen.
Kontrollera att avtappningspluggen ar ordentligt fastdragen.

BENSINKRAN

OPPEN

AVTAPPNINGSPROPP

4. For gasreglaget till CHOKE-laget i kallt vader och nar motorn ar kall.

GASREGLAGE

CHOKE =+ | mumemn |\|
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5. Vrid tandstrémstéllaren till IaAge START och slapp den nar motorn startar.
Stromstallaren gar automatiskt tillbaka till lage TILL.

START
E STj H E
TANDSTROMSTALLARE

A VARNING

Tryck aldrig in inmatarskruvens eller drivningens kopplingshandtag vid
anvandning av startmotorn, eftersom maskinen da borjar rora sig
plotsligt nar motorn startar, vilket kan valla olyckor och skador.

OBS:

 Nar startmotorns varvtal borjar sjunka, visar detta att batteriet maste laddas.

« Lat inte startmotorn vara inkopplad under mer an fem sekunder. Slapp
tandstromstallaren om motorn inte har startat inom denna tid och vénta
sedan minst tio sekunder fére nasta startforsok.

TILL TLL
; ol 8

TANDSTROMSTALLARE
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6. Lat motorn ga patomgang efter start under nagra sekunder for varmkorning
till arbetstemperatur. Nar motorn bérjar ga utan storningar kan du gradvis
fora gasreglaget till lAge SAKTA.

GASREGLAGE LT
‘ ++e. SAKTA

7. Medan motorn varms upprkan du aven varmkora vaxelladan pa foljande
satt:

(1) Kontrollera att vaxelspaken star i lage "N” (neutral).
VAXELSPAK

"N” (neutral)

«+++« INEUTRAL

(2) Hall drivkopplingens handtag intryckt under cirka 30 sekunder.
DRIVKOPPLINGSHANDTAG
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Ko6rning pa hog hojd Gver havsytan

Pa hog hojd éver havet kommer férgasarens standardblandning av luft och
bensin att bli for fet. Prestanda férsamras och bransleférbrukningen okar.
Prestanda pa hoga hojder kan forbattras genom montering av ett huvud-
munstycke med mindre diameter i forgasaren och omstéllning av stallskruven.
Om snoslungan alltid skall kéras pa hojder éver 1 800 m éver havsytan, kan
du lata din auktoriserade Honda aterforsaljare géra dessa férgasarandringar.
Aven med ett lampligt munstycke i férgasaren sjunker motoreffekten med
ungefar 3,5% for varje hojdokning med 300 m. Hojdens inverkan pa effekten
blir &nnu storre om inte ndgra andringar gors i forgasaren.

FORSIKTIGHET:

Arbete med snoslungan pa lagre hojd, an vad férgasaren ar avsedd for,
kan medféra forsamrade prestanda, 6verhettning och allvarliga motor-
skador vallade av den allt for magra bransle/luftblandningen.
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7. ARBETE MED SNOSLUNGAN

A VARNING

Innan du borjar att arbeta med denna maskin skall du lasa och forsta
SAKERHETSFORESKRIFTERNA pa sidorna 3-7.

1. Starta motorn enligt anvisningarna pa sid. 30.
2. For gasreglaget till lage FORT for normalt arbete.

3. Slapp inmatningsskruvens kopplingshandtag och for véxelspaken till det
Onskade véaxellaget.

VAXELSPAK
BACK
7 SAKTA  wpr
A \N (neutral) FRAMAT ...
N\
Y FORT

- FRAMAT
NEUTRAL *+**

OBS:
Kor sakta med maskinen vid rojning av djup eller hart packad sno.

4. Stall pedalen i lage "HOG” (se sid. 20).

5. Bestam kastriktningen genom att vrida p& utkastarrérets vev och stalla in
rérets huv. (Se sid. 13 och 16.)
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6. Tryck in inmatningsskruvens kopplingshandtag.
Maskinen borjar slunga sné nar du trycket in inmatningsskruvens
kopplingshandtag.

INMATNINGSSKRUVENS
KOPPLINGSHANDTAG

INKOPPLAD

3

=B

=P

7. Tryck in drivkopplingens handtag.
Nar du trycker in drivkopplingshandtaget |ases inmatningsskruvens
kopplingshandtag, sa att du kan arbeta utan att behéva halla det intryckt
med hoéger hand.

DRIVKOPPLINGENS

HANDTAG INKOPPLAD
g > ﬁ
ST A
o

Nar bada kopplingshandtagen trycks in, laser drivkopplingens handtag
inmatningsskruvens. Du far darigenom hogra handen fri for hantering av de
andra manéverorganen pa maskinen. Om du slapper drivkopplingens handtag
frigbrs aven inmatningsskruvens koppling.
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For att kéra fran en plats till en annan eller for att andra korriktning anvander
du endast drivkopplingen. Slapp drivkopplingens och inmatningsskruv-
kopplingens handtag en gang och tryck sedan in drivkopplingshandtaget.

DRIVKOPPLINGSHANDTAG

INKOPPLAD

4:‘:7@

8. Slapp kopplingshandtaget for att stoppa snéréjningen eller kérningen.

INMATNINGSSKRUVENS
KOPPLINGSHANDTAG

DRIVKOPPLINGSHANDTAG
FRIKOPPLAD

W)

FRIKOPPLAD
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Snordjning

N =

For att fa basta resultat bor du roja undan snon innan den hinner smalta,
frysa pa nytt och bli hard. Sank aldrig motorvarvtalet medan du rojer sno.
Folj dessa anvisningar for att réja undan hard eller djup sno:

R&jning med liten arbetsbredd

R0Oj snon sakta och pa en liten bredd genom att bara anvanda en del av
maskinen arbetsbredd nar snon ar djup eller hard.

Intermittent rdjning

Folj anvisningarna har nedan om motorn borjar tappa varv vid arbete i djup
eller tung sno.

Lat inmatningsskruvens kopplingshandtag ga tillbaka till frilage.

For véxelspaken till neutrallage.

Tryck in inmatningsskruvens kopplingshandtag for att lata enbart skruven
arbeta.

. Slapp inmatningsskruvens kopplingshandtag néar motorvarvtalet har 6kat

igen.
For vaxelspaken till dnskat lage och tryck sedan in inmatningsskruvens
kopplingshandtag.

Snorojning med korning framat och bakat.

Om snon ar sa hard, att slungan visar tendens att aka upp pa den, gar det
att kora omvéaxlande fram- och baklanges for att fa bort snon gradvis.
Stegvis rojning

Om snodn &r djupare &n sndslungans inmatningshdjd, kan den avlagsnas i
flera omgangar pa det satt, som bilden visar.

Q
R

=y
\

<

Forsta
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A VARNING

« Stall in utkastarroret sa att inte snon traffar maskinens forare, personer
i narheten, fonster eller andra féremal. Hall dig borta fran utkastarréret
nar motorn gar.

« Om utkastarroret satts igen maste du stanna motorn och anvanda en
snokapp eller en traribba for att rensa bort sndn ur roret.

Stick aldrig ned handen i utkastarréret medan motorn gar, eftersom
det kan valla svara personskador.

» Anvand drivkopplingen for att kora fran en plats till en annan eller for
att andra korriktningen. Anvandning av inmatningsskruvens koppling
far skruven att rotera, vilket kan medféra personskador eller skador
pa maskinen.

FORSIKTIGHET:

« Stall aldrig om vaxelspaken medan maskinen ar i rorelse.
Frikoppla alltid drivkopplingen eller inmatningsskruvens koppling
innan du vaxlar.

« Var alltid noga med att fora in vaxelspaken i ett av sparen.

Stall den aldrig mellan spéren.
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8. STOPP AV MOTORN

Du kan stoppa motorn i en nédsituation genom att omedelbart vrida tand-
stromstallaren till FRAN.

ET, GT, TC, EW, GW, HW, WC, TCS ETS, TCD, WCS, GWS
(STOPP)
(STOPP) FRAN (STOPP) (STOPP) (STOPP) (STOPP)
FRAN . FRAN  FRAN FRAN FRAN
: \ / \ .

Ol of——if - 68

1/

TANDNINGSSTROMSTALLARE

For tillbaka vaxelspaken till "N” (neutrallage) fére omstart av motorn.

1. Slapp drivningens och inmatningsskruvens kopplingshandtag.
Framdrivningen och inmatningen upphér.

INMATNINGSSKRUVENS
KOPPLINGSHANDTAG DRIVKOPPLINGENS HANDTAG

FRIKOPPLAD

FRIKOPPLAD
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2. Stall vaxelspaken i lage "N” (neutral).

VAXELSPAK

"N” (neutral)

..-NEUTRAL

3. For gasreglaget till SAKTA.

HS624/HS760/HS828
GASREGLAGE HS928/HS970 HS1132
?_j — -
— W ©
4B |--- SAKTA ... < >

4. For tandningsstromstéllaren till lage FRAN.

5. Stang bensinkranen.

STANGD
STANGD \ \

FORSIKTIGHET:

Parkera inte sndslungan pa sluttande mark, eftersom den inte ar utrustad
med nagon parkeringsbroms.

BENSINKRAN
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9. SKOTSEL

Regelbunden kontroll och skétsel av sndslungan hjalper till att 6ka dess
livslangd, samtidigt som den halls i basta skick for arbetet. Kontrollera
maskinen och gor service pa den enligt tabellen i det féljande.

A VARNING

» Stanna motorn innan du gor nagra kontroller eller underhallsarbeten
och tag bort kabeln fran tandstiftet, sa att det inte gar att starta den.

« Om motorn maste vara igang under arbetet maste du se till att platsen
ar val ventilerad. Avgaserna innehaller giftig kolmonoxid. Exponering
for denna kan valla medvetsloshet och dod.

FORSIKTIGHET

 For att undvika att valta maste du placera snoslungan pa plan mark
innan du utfor nagra kontroller eller servicearbeten.

« Anvand endast original HONDA reservdelar eller motsvarigheter till
dessa. Reservdelar av samre kvalitet kan skada sndslungan.
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Underhéallsschema

SERVICEINTERVALL Varje Efter de En gang om aret
anv_énd- 2Ol‘brztat vid vid Vart .,femte
POSITION ning ; 8roets- | sasongens| sasongens ar
immarna borjan slut

Motorolja kontrollera nivan .

byt . e (1)
Véaxellddsolja kontrollera nivan e (1)
Batterielektrolyt kontrollera nivan .
(i forekommande | kontrollera nivan e (1)(2
fall) och tatheten
Tandstift rengor, justera ° (1)
Band justera e (1)
Hijul kontrollera .
Brytbultar for kontrollera .
inmatningsskruv
och flakt
Bultar, muttrar kontrollera .
och fastelement
Branslefilterskal rengor .
Brénsletank och tom .
forgasare
Korrosionsskydd lagg pa olja .
Installningskabel till kontrollera, justera ° (1)(2)
utkastarrorets huv
Inmatningsskruvens kontrollera, justera e (1)(2)
kopplingskabel
Drivkopplingens kontrollera, justera e (1)(2)
kabel
Gasreglagekabel  kontrollera, justera o (1)(2)
Drivrem kontrollera, justera e (1)(2)
Bréansleledning kpntrollera (byt ut Vartannat & (2)

vid behov)
Ventilspel kontrollera, justera * (2)
Bréansletank och sil  rengér * (2

OBS:

(1) Dessa positioner kan krava tatare kontroller och utbyten under harda
anvandningsforhallanden.

(2) Service pa dessa delar skall utféras av en auktoriserad Honda ater-
forsaljare, om inte maskindgaren har de rétta verktygen och ar tekniskt
kunnig. Serviceinformation finns i Hondas verkstadshandbok.
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Verktyg

En tandstiftsnyckel med vridstift medfoljer snéslungan. En del av de under-

hallsarbeten, som beskrivs i denna handbok, kraver tillgang till en sats fasta
nycklar med millimeterdimensioner (medfoljer g)).

@Dﬂ] O] TANDSTIFTS- @:):mm BRYTBULT TILL FLAKTEN

NYCKEL
VRIDSTIFT TILL <> i
C ] TANDSTIFTSNYCKEL &0 6 MM SJALVLASANDE MUTTER

SAKRING, 5 A
(maskiner med elstart)

i:@ 10 X 14 MM NYCKEL
12 X 14 MM NYCKEL
12 X 17 MM NYCKEL
(ENDAST HS1132

SAKRING, 20 A
(maskiner med elstart)

W W

VERKTYGS-
= VASKA SAKRINGSGUMMI
(maskiner med elstart)

N

BRYTBULT TILL

INMATNINGS-
SKRUVEN
(3ST)

(&> 6 MM SEXKANTMUTTER
) @sT)
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Oljebyte i motorn

Om det finns smuts i oljan, dkar slitaget pa motorn. Byt oljan med foreskrivna
mellantider. Hall alltid oljan vid réatt niva.

OLJEBYTESINTERVALL: En gang om aret, vid sdsongens borjan.
REKOMMENDERAD OLJA: Anvand API-olja klass SG, SF, SAE 5W-30

OLJEMANGD: HS624/HS760: 0,6 liter
HS828/HS928/HS970/HS1132: 1,1 liter

Byte av oljan:

1. Stall upp snéslungan pa plan mark. Stall fére oljeavtappningen in den i
hogsta laget (3) genom att anvanda pedalen (se sid. 20). (Galleer endast
bandburna maskiner.)

2. Tag bort oljepafyliningens lock och sticka och tag bort avtappningspluggen.
Tappa ur oljan medan motorn fortfarande ar varm fér att kunna vara séker
pa att den rinner ut fort och fullstandigt.

3. Satt tillbaka avtappningspluggen och drag fast den ordentligt.

FORSIKTIGHET:

Om du tappar ur oljan omedelbart efter att du har stéangt av motorn, har
den hog temperatur och kan valla brannskador.

4. Fyll pa ny olja upp till 6vre market pa oljestickan. Skruva inte fast locket

vid kontroll av nivan med oljestickan.
5. Drag fast pafyliningslocket med stickan ordentligt efter oljebytet.
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Tvatta handerna med tval och vatten efter att ha hanterat gammal motorolja.

HS624/HS724/HS760/HS828/HS928/HS970:

(HS624, endast typ ETS)
(HS724/HS760)

AVTAPPNINGSPLUGG

OVRE
NIVAMARKE

(HS624, utom typ ETS)
(HS828/HS928/HS970/HS1132)

HS1132:

AVTAPPNINGSPLUGGENS  ¢yRrg
FORLANGNINGSROR NIVAMARKE

AVTAPPNINGSPLUGG

OBS:

Tag hand om den gamla motoroljan pa ett miljovanligt satt. Vi foreslar att du
tar med den i ett slutet karl till din servicestation for atervinniing. Hall den inte
i avloppet och hall inte ut den pa marken.
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Tandstift — reng6ring och justering

Tandstiftet méste rengoras och justeras regelbundet for att kunna fungera
sékert.

RENGORINGSINTERVALL FOR TANDSTIFTET:
En gang om aret fére sasongens borjan.

UTFORANDE AV RENGORINGEN:

A VARNING

Om motorn har varit i gang, ar ljuddamparen mycket varm. Var forsiktig,
sa att du inte kommer i kontakt med ljuddamparen, da den &r varm.

For att motorn skall kunna fungera pa ratt satt, maste tandstiftet ha ratt
elektrodavstand och vara fritt frén belaggningar.

Tag bort tandkabelanslutningen.

Avlagsna all smuts fran omradet runt tandstiftet.

Anvand den nyckel, som ingar i verktygssatsen, for att ta bort tandstiftet.
Kontrollera tandstiftet. Kassera det, om elektroderna ar slitna eller om
isolatorn ar sprackt eller skadad. Om tandstiftet skall anvandas pa nytt,
skall elektroderna och isolatorn rengdras med en stalborste.

PwobhE

TANDSTIFTSNYCKEL
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5. Mat elektrodavstandet med ett tradmatt.
Korrigera avstandet vid behov genom att boja sidoelektroden.
Det ratta elektrodavstandet skall vara 0,7—0,8 mm.

STANDARDTANDSTIFT: BPR5ES (NGK)
W16EPR-U (DENSO)

. ELEKTRODAVSTAND

=+

6. Kontrollera att tAndstiftspackningen &r i gott skick och skruva in tandstiftet
med handen for att undvika att det kommer fel i géngan.

7. Drag in tandstiftet helt och drag sedan efter med en tandstiftsnyckel for att
pressa ihop packningen.

OBS:

Vid iséttning av ett nytt tandstift skall du dra 1/2 varv efter det att stiftet dragits
mot packningen, sa att denna komprimeras. Vid ateranvandning av ett
begagnat tandstift skall du dra efter 1/8 — 1/4 varv efter anliggningen mot
packningen.

FORSIKTIGHET:

« Anvand endast den rekommenderade tandstiftstypen eller en direkt
motsvarighet. Tandstift med fel varmetal kan valla motorskador.

» Tandstiftet maste dras fast ordentligt. Ett felaktigt atdraget tandstift
kan bli mycket varm och férorsaka motorskador.
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Justering av bandspanningen (endast bandburna maskiner)

JUSTERINGSINTERVALL: en gang om &ret vid sasongens borjan.

Banden maste vara torra och rena fore justeringen. Det gér inte att géra en
korrekt justering av banden, om de ar igensatta av sné eller skrap, eller belagda
med is.

Kontrollera bandspanningen genom att trycka nedat halvvags mellan hjulen
med en kraft av 15 kg.

N&r banden ar ratt spanda skall de kunna tryckas ned 27—-33 mm.

GOr sa har:

1. Lossa vanstra och hogra spannbultens lasmutter vid den bakre axeln och
vrid stallmuttern for uppnaende av ratt bandspanning. Detta skall géras
pé bada sidorna.

2. Drag efter installningen till de bada lasmuttrarna ordentligt.

SPANNBULT

LASMUTTER STALLMUTTER

Dack (endast hjulburna maskiner)

FORSIKTIGHET:

Dacken kan skadas av fér hogt lufttryck. Pumpa dacken
till det av tillverkaren rekommenderade trycket.

Kontrollera lufttrycket med en dacktrycksmatare.
Ratt tryck: 40-60 kPa (0,4-0,6 kg/cm?)




Kontroll av inmatningsskruv och flakt

Kontrollera inmatningsskruven, inmatningshuset, flakten och brytbultarna for
att se om det finns nagra tecken pa skador eller andra fel. Om nagon av
brytbultarna har brustit, maste den ersattas med en av de bultar, som foljer
med maskinen. Extra brytbultar och muttrar kan erhéallas frdn Hondas
auktoriserade aterforsaljare av snoslungor.

FORSIKTIGHET:

Brytbultarna &r dimensionerade for att brista vid en belastning, som
annars skulle kunna skada inmatningsskruven och flakten. Ersatt aldrig
brytbultarna med vanliga bultar.

Anvisningar for utbyte av brytbultar

1. Stall snoslungan pa ett fast och plant underlag.

2. Kopplingshandtagen skall sta i frikopplingslage.

3. Stall vaxelspaken i NEUTRAL-lage.

4. Stall tandstromstallaren i lage FRAN och tag bort kabelanslutningen fran
tandstiftet.

Kontrollera att alla roterande delar har stannat helt.

Rengor inmatningsskruven och flakten fran sno, is och frammande féremal.
6. Kontrollera hela snéréjningsmekanismen.

7. Byt alla brustna brytbultar. Drag fast de nya bultarna ordentligt.

o

6 mm SJALV- )
LASANDE MUTTER ~ FLAKTENS BRYTBULT

FLAKTENS BRYTBULT

/

[{ \
STIFT . /ﬂ

6 mm SEXKANTS-

MUTTRAR (2 st) INMATNINGSSKRUVENS

@ — @D BRYTBULTAR (2 st.)

58



Sakring (ETS, TCD, GWS)

Om en sakring gér, far den endast ersattas med en ny sakring for samma
stromstyrka. Forsok forst att ta reda pa orsaken till felet. Om sakringen ersétts
utan att felet faststalls, kan den nya sakringen snabbt g& sonder.

FORSIKTIGHET

Ersatt aldrig en trasig sakring med nagot annat an en ny sakring for
samma stromstyrka. Om sékringen ersatts med ndgot annat, t.ex. en
metalltrad eller aluminiumfolie, kan detta véalla brand i ledningarna eller
andra maskindelar.

Utbyte av sakring

1. Lossa de ba&da vingmuttrarna och tag bort batterilocket.
2. Byt ut sakringen pa det satt, som bilden visar.

BATTERILOCK KRETSSAKRING (5 A)

HUVUDSAKRING (20 A)

VINGMUTTRAR
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Utkastarrér — manuell installning
(ETS, TCD)

Oppna batterilocket och se efter om sakringen &r hel, om det inte gar att
manovrera utkastarroret elektriskt. Om sakringen ar hel, kan utkastningsvinkeln
och kastlangden stallas in enligt féljande anvisningar:

Installning av utkastningsvinkeln BULT

1. Se till att tandstromstallaren star i lage
FRAN.

2. Tag bort de fyra bultar, som haller fast
motorkapan.

Tag bort arbetsstralkastarens fastbult.

3. Tag bort utkastarrorets drevkapa genom
att ta bort de bada muttrarna.

4. Lossa bultarna, som haller fast styr-
plattorna.

5. Lyft utkastarroret tillrackligt mycket for att
fa kuggskivan att slappa ingreppet med .
motordrevet. MUTTERKAPANS FASTBULTAR

6. Stall in utkastarréret i den 6nskade
vinkeln.

7. Drag till styrplattornas bultar igen. <
8. Satt tillbaka utkastarrorets drevkapa. H(T-;;AETTSAR'
9. Satt tillbaka motorkapan. DREVKAPA

UTKASTARROR

t

// UTKASTARRORETS STYRPLATTOR
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Kastlangdsinstallning — manuell installning
(ETS, TCD)

1. Tag bort motorkdpan (sid. 60).
2. HAall ner utkastarrérets huv och tag bort drevet genom att ta bort
centrumbulten.

CENTRUMBULT

3. Tag bort stallmuttern fran huvkabeln for att frigora denna.
4. Tag bort bulten och muttern frdn bada sidorna av utkastarrérets huv och
tag bort mellanringarna.
5. Stall in utkastarrorets huv i den 6nskade vinkeln och sétt tillbaka bultarna
och muttrarna. Drag till ordentligt.
. Satt tillbaka huvkabeln.
7. Sétt tillbaka drevet och motorkapan.

»

UTKASTARRORRETS HUV BULT

HUVKABEL

MUTTER
MUTTER MELLANRING

OBS:
Lat Hondas auktoriserade aterforsaljare kontrollera och reparera sngslungan
sa snart du ar fardig med det pagaende arbetet.
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10. TRANSPORT

Fore lastning

1. Lastning av sndslungan pa en slapvagn skall goras pa fast och plan mark.
2. Anvand en lastramp, som ar tillrackligt stark fér att bara upp den
sammanlagda vikten av maskinen och dess forare.

Snoslungans vikt, korklar

HS624 HS724 HS760 HS828

89 kg: ET, GT, ETS 94 kg: TC, TCD 97 kg: ET, GT, ETS 105 kg: GW, HW

91 kg: GW, HW 100 kg: GW, HW, 115 kg: ET

GWS 119 kg: ETS

HS928 HS970 HS1132

102 kg: WC 105 kg: EW 121 kg: TC

105 kg: WCS 115 kg: ET 124 kg: TCS

112 kg: TC 119 kg: ETS

117 kg: TCD

3. Lastrampen maste vara tillrackligt [ang for att lutningen skall bli hogst 15°:

_

Rampens langd (I)

25m

3,0m 3,5m

Hojd (h)

50 cm

60 cm 70 cm

4. Om snoslungan skall transporteras pa en lastbil med kapell eller kapa,
maste den fria hojden over flaket vara minst 1,5 m. Tag bort utkastarroret

om hdojden ar mindre an 1,5 m.

5. Kontrollera fore lastningen att det finns tillr&ckligt mycket bransle i tanken.
Motorn kan stanna under kdrningen pa rampen, om det finns for litet bransle

i tanken.
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Lastning:

1. Lagg ut lastramperna i linje med snéslungans band.

2. Tryck ned pedalen med foten och lyft inmatningsskruven till det hdgsta
laget (se sid. 20).

Sank ned utkastarrorets huv sa langt det gar med installningsomkopplaren.
Backa snéslungan uppfor rampen.

Var mycket forsiktig och se till att inte utkastarroret slar mot kapan eller
kapellet eller mot ndgon annan del av lastbilen.

A VARNING

» Undvik att stanna med sndslungan pa rampen. Om motorn stannar
maste du fora tillbaka vaxelspaken till NEUTRAL-laget, innan du
forsoker att starta den igen.

» Lamna aldrig vaxelladans frikopplingsspak i frikopplat lage under
lastningen, eftersom sndslungan da kan starta plotsligt och valla
allvarliga olyckor och skador.

arw

Fri héjd minst 1,5 m
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11. FORVARING

Innan du staller undan sndéslungan for en langre tid:

1. Overtyga dig om att uppstéllningsplatsen inte &r onormalt fuktig eller
dammig.
2. Tappa ur bensinen.

A VARNING

» Bensin ar extremt lattantandlig och kan under vissa forhallanden vara
explosiv. Rok inte och lat det inte forekomma 6ppen eld eller gnistor i
narheten av den.

« Tappa inte ur bensinen ur tanken nar avgassystemet ar varmt.

a. Oppna bensinkranen.
b. Lossa forgasarens avtappningsskruv och lat bensinen rinna ut i ett
lampligt karl. Drag till avtappningsskruven igen efter témningen och
sténg bensinkranen.

AVTAPPNINGSSKRUV

3. Rengor branslefiltrets skal.

a. Stang bensinkranen. Tag bort, tém och rengor slamsamlarskalen.
b. Satt tillbaka skalen och O-ringen och drag fast dem ordentligt.

O-RING

-

f\f‘/ SLAMSAMLARSKAL
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4. Tag bort tandstiftet och hall tre matskedar ren olja i cylindern. Drag sakta
ut startsnoret tva-tre ganger for att fordela oljan.
Satt tillbaka téandstiftet.

5. Drag ut starthandtaget tills det kanns ett motstand. Detta stanger ventilerna
och skyddar motorn mot inre korrosion.

STARTHANDTAG
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(ETS, TCD, GWS)

6. Batteriservice
Om snéslungan skall stallas undan for en langre tid, bor du ta bort batteriet
och forvara det p& en sval och torr plats med den negativa batterikabeln
bortkopplad. Ladda batteriet var sjatte manad.

Batteriladdning

Det gar att anvanda en vanlig laddare for 12 V batterier for laddning av sno-
slungans batteri.

Drag ut laddningsanslutningen fran snéslungan.

Forbind batteriladdarens anslutning med snéslungans laddningsanslutning.
Ladda batteriet under 5-10 timmar med 1,2 A

Lossa batteriladdarens anslutning fran snéslungans laddningsanslutning.
Satt fast sndslungans laddningsanslutning sakert pa dess gamla plats.

agprwNE

FORSIKTIGHET:
Det kan uppsta skador, om motorn startas medan laddaren &r ansluten.

BATTERILADDARE LADDNINGSANSLUTNING
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7. Lagg pa olja p& nedanstdende delar for smorjning och som rostskydd.

HOVINSTALLNINGS coprunastano- "/l
BULT - TAGENS LEDER

UTKASTAR- E
RORETS

GLIDYTA

INMATNINGS- a

SKRUV
OCH
FLAKT
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12. FELSOKNING

Om motorn inte startar:

1. Finns det tillrackligt mycket bensin i tanken?

2. Ar bensinkranen dppen?

3. Kommer det fram bensin till férgasaren?
Kontrollera detta genom att dppna avtappningsskruven med bensinkranen
o6ppen. Bensin skall rinna ut fritt.

A VARNING

Bensin ar extremt lattantandlig och bensindngor kan explodera. Om
bensin spills ut, maste du alltid se till att den har torkats upp eller
avdunstat innan du provar tandstiftet eller startar motorn. Utspilld bensin
och bensinangor kan antandas.

4. Ar tandstromstallaren tillslagen?
5. Bildas det nagon gnista i tandstiftet?
a. Tag bort tandkabelanslutningen. Avlagsna all smuts fran omradet runt
téndstiftet och skruva sedan bort stiftet.
b. Satt tillbaka kabelanslutningen pa stiftet.
c. Slatill tandstromstallaren.
d. Jorda sidoelektroden mot nagon jordpunkt pa motorn. Drag runt motorn
for att se om det hoppar 6ver nagon gnista mellan elektroderna.

A VARNING

« Hall aldrig i tandkabeln med véata hander nar du gor detta prov.

 Kontrollera att det inte finns ndgon utspilld bensin pa motorn och att
stiftet inte &r surt av bensin.

« Lat inte gnistan komma i narheten av tandstiftshalet i cylindern, efter-
som den d& kan antanda utstrommande gaser.

e. Byt ut tandstiftet, om det inte bildas nagon gnista.
Gor ett nytt forsok att starta motorn, om det bildas en gnista.
6. Tag med sndslungan till en auktoriserad Honda aterforsaljare, om motorn
fortfarande inte vill starta.

Kontrollera brytbultarna, om inmatningsskruven eller flakten inte fungerar (se
sid. 29). Extra brytbultar och muttrar levererades tillsammans med slungan.
Flera brytbultar och muttrar gar att kdpa fran Hondas auktoriserade ater-
férsaljare av sndslungor. Ersatt inte de riktiga brytbultarna med vanliga bultar.
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13. TEKNISKA DATA

Modell HS624

Produktbeteckningskod SZAJ
Motor

Modell HONDA GX 160K1

Maximieffekt 6 hk/4 000 r/min

Slagvolym 163 cm?®

Cylinderdiameter x slaglangd 68 x 45 mm

Startmetod Atergdende startsnére eller elstart
Tandsystem Transistoriserad magnetténdning
Oljerymd 0,6 liter

Bransletankens rymd 3,5 liter

Tandstift BPR5ES (NGK), W16EPR-U (DENSO)
Chassi

Typ Hjulburen | Bandburen
Position GW, HW | ET, GT | ETS
Stdrsta langd 1475 mm | 1390 mm
Storsta bredd 620 mm
Storsta hojd 1042 mm | 970 mm | 986 mm
Torr vikt 87 kg | 85 kg
Arbetsbredd 605 mm
Inmatningshojd 510 mm | 420 mm
Kastlangd (varierar med snétypen) max. 12 m
Rojningskapacitet 37 ton/h | 35 ton/h
Kontinuerlig arbetstid 35h
Ljudniva vid éronen Ljudtryck 85,7 dB(A)/3 800 r/min

Ljudniva 97,2 dB(A)/3 800 r/min

Handtagsvibrationer (ISO-5349)

17,5 m/s?/3 600 r/min

OBS:

Vi forbehaller oss ratten att andra tekniska data utan foregaende meddelande.
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Modell HS724

Produktbeteckningskod SZBE
Motor

Modell HONDA GX200

Maximieffekt 7 hk/3 600 r/min

Slagvolym 196 cm?®

Cylinderdiameter x slaglangd 68 x 54 mm

Startmetod Atergdende startsnére eller elstart
Tandsystem Transistoriserad magnettandning
Oljerymd 0,6 liter

Bransletankens rymd 3,5 liter

Tandstift BPR5ES (NGK), W16EPR-U (DENSO)
Chassi

Typ Bandburen
Position TC TCD
Storsta langd 1357 mm 1390 mm
Stérsta bredd 620 mm
Storsta hojd 970 mm 986 mm
Torr vikt 90 kg
Arbetsbredd 605 mm
Inmatningshojd 420 mm
Kastlangd (varierar med snétypen) max. 14 m
Rojningskapacitet 42 ton/h
Kontinuerlig arbetstid 2h

OBS:

Vi forbehaller oss ratten att andra tekniska data utan foregdende meddelande.
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Modell HS760

Produktbeteckningskod SZBE
Motor

Modell HONDA GX200

Maximieffekt 7 hk/3 600 r/min

Slagvolym 196 cm?®

Cylinderdiameter x slaglangd 68 x 54 mm

Startmetod Atergdende startsnére eller elstart
Tandsystem Transistoriserad magnettandning
Oljerymd 0,6 liter

Bransletankens rymd 3,5 liter

Tandstift BPR5ES (NGK), W16EPR-U (DENSO)
Chassi

Typ Hjulburen Bandburen
Position GW, HW, GWS ET, GT, ETS
Storsta langd 1475 mm 1390 mm
Stérsta bredd 620 mm
Storsta hojd 1065 mm 1075 mm
Torr vikt 91 kg 94 kg
Arbetsbredd 605 mm
Inmatningshojd 510 mm | 420 mm
Kastlangd (varierar med snétypen) Max. 14 m
Rojningskapacitet 46 ton/h | 42 ton/h
Kontinuerlig arbetstid 2h
Ljudniva vid 6ronen Ljudtryck 86,2 dB(A)/3 800 r/min

Ljudniva 97,9 dB(A)/3 800 r/min

Handtagsvibrationer (1ISO-5349)

12,5 m/s?/3 800 r/min

OBS:

Vi forbehaller oss ratten att andra tekniska data utan foregdende meddelande.
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Modell HS828

Produktbeteckningskod SZAK
Motor

Modell HONDA GX240K1

Maximieffekt 8 hk/3 600 r/min

Slagvolym 242 cm?

Cylinderdiameter x slaglangd 73 x 58 mm

Startmetod Atergdende startsnére eller elstart
Tandsystem Transistoriserad magnettandning
Oljerymd 1,1 liter

Bransletankens rymd 6,0 liter

Tandstift BPR5ES (NGK), W16EPR-U (DENSO)
Chassi

Typ Hjulburen | Bandburen
Position GW, HW | ET | ETS
Storsta langd 1452 mm | 1474 mm
Stérsta bredd 725 mm
Storsta hojd 1042 mm 1022 mm 1038 mm
Torr vikt 99 kg 109 kg 112 kg
Arbetsbredd 710 mm
Inmatningshojd 510 mm
Kastlangd (varierar med snétypen) Max. 15 m
Rojningskapacitet 50 ton/h
Kontinuerlig arbetstid 25h
Ljudniva vid 6ronen Ljudtryck 86,7 dB(A)/3 600 r/min

Ljudniva 98,7 dB(A)/3 600 r/min

Handtagsvibrationer (1ISO-5349)

14,0 m/s?

OBS:

Vi forbehaller oss ratten att andra tekniska data utan foregdende meddelande.
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Modell HS928

Produktbeteckningskod SZAS
Motor

Modell HONDA GX270

Maximieffekt 9 hk/3 600 r/min

Slagvolym 270 cm®

Cylinderdiameter x slaglangd 77 x 58 mm

Startmetod Atergdende startsnére eller elstart
Tandsystem Transistoriserad magnettandning
Oljerymd 1,1 liter

Bransletankens rymd 6,0 liter

Tandstift BPR5ES (NGK), W16EPR-U (DENSO)

Chassi
Typ Hjulburen Bandburen

Position we | wcs TCc | TOD

Storsta langd 1400mm | 1422mm | 1474mm

Stérsta bredd 725 mm

Storsta hojd 1042 mm | 1022 mm | 1038 mm

Torr vikt 96 kg | 99 kg | 106 kg | 110 kg

Arbetsbredd 710 mm

Inmatningshojd 510 mm

Kastlangd (varierar med snétypen) Max. 15 m

Rojningskapacitet 50 ton/h

Kontinuerlig arbetstid 25h

OBS:

Vi forbehaller oss ratten att andra tekniska data utan foregdende meddelande.
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Modell HS970

Produktbeteckningskod SZAS
Motor

Modell HONDA GX270

Maximieffekt 9 hk/3 600 r/min

Slagvolym 270 cm?

Cylinderdiameter x slaglangd 77 x 58 mm

Startmetod Atergdende startsnore eller elstart
Tandsystem Transistoriserad magnettandning
Oljerymd 1,1 liter

Bransletankens rymd 6,0 liter

Tandstift BPR5ES (NGK), W16EPR-U (DENSO)
Chassi

Typ Hjulburen | Bandburen
Position EW | ET | ETS
Stdrsta langd 1452 mm | 1474 mm
Stérsta bredd 725 mm
Storsta hojd 1042 mm 1022 mm 1038 mm
Torr vikt 99 kg 109 kg 112 kg
Arbetsbredd 710 mm
Inmatningshojd 510 mm
Kastlangd (varierar med snétypen) Max. 15 m
Roéjningskapacitet 50 ton/h
Kontinuerlig arbetstid 25h
Ljudniva vid 6ronen Ljudtryck 86 dB(A)/3 800 r/min

Ljudniva 98 dB(A)/3 800 r/min

Handtagsvibrationer (ISO-5349)

16,9 m/s?3 600 r/min

OBS:

Vi forbehaller oss ratten att andra tekniska data utan foregdende meddelande.
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Modell HS1132

Produktbeteckningskod SZBF
Motor

Modell HONDA GX340K1

Maximieffekt 11 hk/3 600 r/min

Slagvolym 337 cm?

Cylinderdiameter x slaglangd 82 x 64 mm

Startmetod Atergdende startsnére eller elstart
Tandsystem Transistoriserad magnettandning
Oljerymd 1,1 liter

Bransletankens rymd 65 liter

Tandstift BPR5ES (NGK), W16EPR-U (DENSO)
Chassi
Typ
TC TCS
Position
Storsta langd 1422 mm
Storsta bredd 810 mm
Storsta hojd 1022 mm
Torr vikt 115 kg 118 kg
Arbetsbredd 810 mm
Inmatningshojd 510 mm
Kastlangd (varierar med snotypen) Max. 17 m
Rojningskapacitet 65 ton/h
Kontinuerlig arbetstid 2,5h

OBS:

Vi forbehaller oss ratten att andra tekniska data utan foregdende meddelande.
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14. LJUDDAMPARSKYDD

MONTERINGSANVISNINGAR (HS624/HS760)

Z
Py

BENAMNING

ANTAL

ANMARKNINGAR
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LJUDDAMPARSKYDD

BAKRE LJUDDAMPARSKYDD
BOTTENPLATTA TILL LJUDDAMPARSKYDD
DISTANSSTYCKE TILL LJUDDAMPARSKYDD
DISTANSRINGAR TILL LUFTRENARHUS
SEXKANTMUTTER, 5 MM

PLANBRICKA, 5 MM

SKRUV MED BRICKA, 6 X 20 MM
SJALVGANGANDE SKRUV, 5 X 25 MM
SJALVGANGANDE SKRUV, 5 X 8 MM
LJUDDAMPARE

P P NWWWNWEREPRPPRP

0,35-0,5 kgm (3,5—-5Nm)
0,2-0,3kgm (2 -3 Nm)

* Spara denna skruv for
ateranvandning vid
monteringen

~
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MONTERINGSANVISNINGAR (HS828/HS970)

BENAMNING ANTAL ANMARKNINGAR

Z
Py

LJUDDAMPARSKYDD

BAKRE LJUDDAMPARSKYDD
BOTTENPLATTA TILL LJUDDAMPARSKYDD
DISTANSSTYCKE TILL LJUDDAMPARSKYDD
DISTANSROR TILL LUFTRENARHUS
SEXKANTMUTTER, 5 MM

PLANBRICKA, 5 MM

SKRUV MED BRICKA, 6 X 20 MM
SJALVGANGANDE SKRUV, 5 X 25 MM
SKRUV MED LAG SKALLE, 5 X 8 MM
LJUDDAMPARE

0,35-0,5 kgm (3,5 -5 Nm)

0,2-0,3 kgm (2 -3 Nm)
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15. HONDA-DISTRIBUTORER | EUROPA

FORETAG ADRESS TEL OCH FAX

Honda (U.K.) Limited Power Road, Chiswick, Tel:  081-747-1400
London W.4, Storbritannien Fax: 081-747-3594

Honda Europe Power Equipment S.A. Pole 45 Rue des Chataigniers Tel:  1-38-65-06-00
45140 Ormes, Frankrike Fax: 1-38-65-06-05

Honda Deutschland GmbH Sprendlinger, Landstral3e 166 Tel:  069-83-09-0
D-63069 Offenbach/Main Fax: 069-83-09-519
Tyskland

Honda Belgium H.V. Wijngaardveld 1, 9300 Aalst Tel:  053-725-111
Belgien Fax: 053-725-100

Honda Italia Industriale S.P.A. Via Kenia 72, 00144 Rom EUR Tel: 06-54-7941
Italien Fax: 06-59-20214

Honda (Suisse) S.A. Route des Mouliéres 10 Tel:  022-341-22-00
Case Postale Ch 1214 Fax: 022-341-09-72
Vernier-Genéve, Schweiz

Honda Nederland B.V. Nikkelstraat 17 Tel:  018-04-57-333
2984 Ridderkerk, Holland Fax: 018-04-91-888

Honda Austria G.M.B.H. Honda Strasse 1 Tel:  223-66-900
A-2351 Wiener Neudorf Fax: 223-66-4130
Osterrike

Honda Power Equipment Sweden AB Vastkustvagen 17 Tel: 040-600 23 00
202 15 Malm@, Sverige Fax: 040-600 23 19

Honda Produtos De Forca, Portugal, S.A. | Lugar da Abrunheira Tel:  351-91 50 374
S. Pedro de Penaferrim Fax: 351-91 11021
2710 Sintra, Portugal

Berema A/S Berghagan 5, Langhus Tel:  64-86-05-00
Box 454, 1401 Ski, Norge Fax: 64-86-05-49
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FORETAG ADRESS TEL OCH FAX

QY Brandt AB Tuupakantie 4 Tel:  90-895-501
SF-01740, Vantaa, Finland Fax: 90-878-5276

TIMA PRODUCTS A/S Tarnfalkevej 16, Postboks 511 Tel: 31-49-17-00
DK-2650 Hvidovre, Danmark Fax: 36-77-16-30

Greens Polig. Industrial Congost Tel:  93-871-84-50
08530, La Garriga Fax: 93-871-81-80
(Barcelona), Spanien

Automocion Canarias S.A. Apartado de Correos, num 206 Tel:  922-61-13-50

(AUCASA) Santa Cruz de Tenerife Fax: 922-61-13-44
Kanariedarna

The Associated Motors Company Ltd. 148, Rue D’Argens, Msida Tel:  356-33-30-01
Malta Fax: 356-34-04-73

Two Wheels Ltd, Crosslands Business Park, Tel: 46-02-111
Ballymount Road, Dublin 12 Fax: 45-66-539
Irland

General Automotive Co., S.A. P.O. Box 1200, 101 73 Athen Tel: 346-5321
Grekland Fax: 346-7329

BG Technik s.r.o Radlicka 117/520 Tel:  2-5694 573
158 01 Prag 5 Fax: 2-5694 571
Tjeckien

Aries Power Equipment Ltd. 01-493 Warszawa, Tel:  22-685 17 06
ul Wroclawska 25a, Polen Fax: 22-685 16 03

MO.TOR. PEDO Ltd. 1134 Budpest, Tel: 1-46 52 080
Dézsa Gy.ut 61-63, Ungern Fax: 1-46 52 081
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